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| Zprava, jak Sném konstansky
o svatosti vecere Kristovy naridil

Pane mily! O Bozie krvi prijimani v 6becném lidu ki¢stanském
v nalezeni a poloZeni konstanském naptéd popsaném mezi mnohymi
kusy tento jest prvy: ,,V nékterych krajindch néktefi vSetecné jistiti
sméji, ze lid ki€stansky svatost Bozieho téla a Bozie krvi ma pfijimati
pod oboji zposobu chleba i vina.*

K tomu najprv odpoviedam a vyznavam, Ze podlé ustavenie Ctenie
svatého a samého Pana Jezu Krista za stara davna v cierkvi svaté lid
Bozi ki¢stansky obecni piijimal jest Bozie t€lo a jedl pod chlebnt spo-
sobu a pil jest Bozi krev duchovné a posvatné pod spdsobu vinni;
a jakoz jest drzZeno, tak jest mélo byti a jest€¢ ma byti v Bozém lidu
krést'anském, jakoz o tom die svaty Pavel v Prvnie epistole Korinthom
v jedenadctém rozdielu: ,,Zkus sebe sam Clovek a tak z toho chleba jez
a z toho kalichu pi, totizto posvatného. A potom Ze to nemélo piéstati
v lidu Boziem ki¢stanském, die dale: ,Kolikrat kolivék budete jésti
chléb ten a kalich budete piti, smrt Pana budete zvéstovati, azt’ i ptide,
totiz v stidny den. Ale Ze se tu v fom kusu piidava, Ze v nékterych kra-
Jinach néktefi to vSete¢n€ vedu a na které by s€ to mienilo nezli na mé
i na ty na jiné, jesto vedi to? Ale poznavsé tu Bozi pravdu, pro bazén
Bozi nebudem-li jie mlCeti a tumyslem dobrym upfiemnym k BozZie
chvale a k lidskému spaseni budem-li ji vérné | vésti, a¢ bohda nebude
to vSetecné, jako protivnici té pravdy pravie, neb to jest dobra smélost,
ale ne vietetna, kdyz kto sméle a pevné drzi pravdu ve Cteni polozenti
a sméle ji vyznava a nezapii jie pro nizadné nebezpecenstvie tohoto
svéta; jist¢ dobra to smélost, kteruzto vérni zpolehaji radéjse v tom
kusu na start cierkev svati, jesto jest podlé Ctenie tak drzéla, tak vedla,
nezli by nebezpecné zpolehali na nynéjSie zakovstvo, jesto na tom s¢

2 vedete Kristovy] Wedere K. 3 Pane] PAne cervend inicidla P pres ti Fadky; ptijimani] przgy-
mani 5 kusy] kully; V nékterych] prredchdzi cervené znaménko § 8 K tomu] predchazi cervené
znaménko 9§ 12 ajakoz] ,jakoz litera a vepsdna interlinedrné tésné pred literu j se znaménkem
vsuvky 13 v Prvnie] wprwie 15 Ze] pied ze zacind radek Skrtnutou literou g; Skrt naznacen i na
okraji Sikmou cdarkou /; nemélo ] nemYeho litera y vepsdana se znaménkem vsuvky; u pismene h
posledni diik radovin, aby vzniklo pismeno1 16 jésti] gefti 18 vtom| wtow; kusu] kuflu
19 na mé] namYe y vepsdno se znaménkem vsuvky 23 pravdy] prawdi; smélost] [mieleloft druhé
e radovano 27 tak'] slovo pFipsano na levém okraji se znaménkem vsuvky 28 na nyné&jsie] na-
nynieifym koncové m Skrtnuto, nad nim nadepsano e

5 Srov. dekret Cum in nonnullis. /n: Alberigo—Wohlmuth 2, s. 418: Cum in nonnullis mundi par-
tibus quidam temerarie asserere praecsumant, populum christianum debere sacrum eucharistiae
sacramentum sub utraque panis et vini specie suscipere. 14 1K 11,28. 16 1K 11,26.
18 Srov. Glossa interlinearis ad 1 Cor. 11,26 ad verbum veniat.
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i Ctenie v staré cierkvi svaté protivie. Ale zajisté mnoho vietetné cinie
vSichni ti, jeSto s€ na tom tak sméle protivie zakonu Boziemu, Panu
JeziSovi 1 jeho apostolom i staré cierkvi svaté a nejisté zpolehaji na ny-
néjSie mocné (!) a bohaté prelaty a ucené, chytré, jesto su zapomneli
pokory a Zivota Pana Jezu Krista; to jest hrozna vSete¢nost, dusi velmi
nebezpecnd, zavrei na tom Péana Jezu Krista, Boha i ¢lovéka, i jeho Cte-
nie, 1 jeho apostoly, start cierkev svati a nynéjSiemu Sboru pokrytému
veriti; kdezt jest ta blazniva vSeteCnost, tu jest nebezpecné a netadné
doufanie do sebe nebo v lidi nebo v moc neb v silu neb v sbozZie svéta.
Ale my chceme-li tuto neb jinu pravdu Bozi vésti a ji sob¢ i k jinym
k spaseni prospievati, tehdy nenie v koho jiného nez v samého Boha
nam nadéji poloziti, nebt’ s¢ jie vesken svét protivi; protoz, 6 Pane Jezi-
§i, ufamt’ ja tobé¢, Zet jest to tvé jednanie, cot’ (1) protivnici tvé pravdy
vSete¢nosti blaznivi nazyvaji etc.

Druhy kus tu jest poloZen, ze ,,netoliko pod spdsobu chleba, ale
1 pod spdsobu vina lidem lajkém podévaji také i po vecefi nebo po
jiném jiedle a ze ma tak pfijimano byti; to neustupné jistie proti chva-
lenému obyceji kostela | a rozumné potvrzenému.*

Z toho kusu najprv rozomiem, ze s¢ to o mn¢ a o jinych die, ze da-
vame zjevné Bozie t¢lo pod chlebeni zpdsobu a Bozi krev pod vinnu
zposobu obecnému lidu. To zndm, Ze to vedem, a tak lidem podavame
podlé zakona Bozicho. Ale druhé Ze s¢ tu die o nas, bychme my po
vecefi tu velebnu svatost pod oboji zpdsobu lidem dévali a Ze bychme
to vedli a jistili, aby po vecefi to obé bylo davano, jako jest Pan Jezis
po veceti daval. Ale proti tomu odpovéd slyste vSickni vémni ki€stané,
zet’ sem ja toho nikdy nevedl, by jakozto Kristus daval po veceti pod

29 i Ctenie] yétenie nad pismenem t dopsdno nevplné pismeno e; &inie] énie 31 na nynéjsie] na-
nynieile 32 prelaty] prelati; zapomnéli] zapolnieli 34 nebezpe¢nd] nebezéna 35 anyngjsiemu]
anynyeilie" pred literou a na zacdtku radku radovino jedno pismeno 36 nebezpeéné] nebezpéne
37 v sbozie| wsboZle litera i vepsdna interlinedrné 38 chceme-li] chemeli; pravdu] prawdu litera
W prepisovdana, na levém okraji pripsano zkrdacené pwdu se znaménkem vsuvky na okraji i v textu
39 tehdy] tehdi 41 pravdy] litera 'y opravena patrné z pismene u 43 Druhy...polozen] Druhy
kus tu ; polozen , geft slovosled upraven podle viozenych znamének;  ale ipod] y vioZeno doda-
tecné bez znaménka vsuvky 45 chvélenému] chauvalenemu prvni litera a Skrtnuta 47 Z toho]
predchazi cervené znaménko 9 48 zjevné] zziewnie 49 To] Tho 50 druhé] druhe pFipsdano na
pravém okraji se znaménkem vsuvky in margine i v textu; die] diegie posledni tii litery zaskrtdny
po vedeti]| powecry 52 vedli] weldli prvni | radovino; po vedeti] poweéri 54 po vedefi] powecki

43 Srov. Alberigo—Wohlmuth 2, s. 418: ... et non solum sub specie panis, sed etiam sub specie
vini populum laicum passim communicent, etiam post coenam, vel alias non ieiunum, et commu-
nicandum esse pertinaciter asserant, contra laudabilem ecclesiae consuetudinem, rationabiliter
comprobatam ...
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oboji zposobt, by téz po veceri i jesté mélo obé davano byti lidem [po
veceri]. Aniz sem ja kdy komu daval tak po vecefi, aniz viem koho, by
to vedl, ucil nebo tak obé po veceti daval. A k tomu na svédectvie do-
kladam s¢ toho lidu, jeSto davno a ustavicné chodi ke mné na kazanie,
jimzto na kdzani Casto Cinil sem zmienku, a o dévody, ze obci ma tak
davana byti Bozie krev z kalichu; a nikdy sem na to jich nevedl, aby po
veceri obé pfijimali, neb by tak mélo byti, ani kdy st oni to ote mne
slychali. Neb toto viem z 1¢¢i svatého Augustina: Dobré jest ustavenie
a fadny obycgj, aby lidé veérni rano suc lacni, stiiezlivi hodné k té ve-
lebné svatosti s€ ptipravovali, ale ne po télesném jédeni neb piti, le¢
v nazi, v nemoci, kdez by bylo veliké poti€b¢. Aniz kto m6z dovésti,
bych ja to vedl, aby po vecefi m¢la davana byti téla svatost lidem pod
oboji zpdsobu.

Kterakzto tehdy jest, ze ten Sbor konstansky, jesto s¢ ¢ini svatym
a svatu cierkvi a tak chée (!) nazyvan byti, chté potupiti pfijimanie
Bozie krve v obci, klade sobé za zalozenie tu kiivdu, alez bychme to-
tizto my vedli, by ta svatost s 6boji zposobu méla po veceti | ddvana
byti. Mnim, Ze z nenavisti, otsavad z Prahy jsu, tu lez sob¢é zamyslili.
Ale st-li madfi v tom Sboru konstanském, neméli by tomu tak lechce
véftiti, az by druhu stranu slyséli, protoz ponévadz dovody a potupenie
proti ptijimani Bozie krve z kalichu lidem zakladaji na kiivde a na 17,
kto jich potupem neb jich dovodem, kterézto proti pravdé vedl, chce
veriti, kterak ten Sbor nemodz pobluditi a svaté vSecko ot Ducha svatého
vésti, kterak jemu na vSem mame véfiti, a coz (!) oni tka, za vieru
mieti. ProtoZz to potom s¢ klade v tomto potupeni a poloZeni proti piiji-
mani Boz¢ krve v 6bci, do toho do vseho jest z¢ domnénie.

Potom v tom potupeni a poloZeni stoji, ze bychme to neustupné
vedli proti obycCeji chvaly hodnému kostela a rozumné potvrzenému.
K tomut’ otpoviedam, ze jestli neustupné vésti nécco vSetecné z pychy,
néco nepodobného jednati a v tom s¢ utvrditi, act’ pevnym toho izad-

55 po veceti'] povecty; po vedeti’] powecri 56 Aniz] tésné pied A je radovano a; za slovem
Aniz ndsleduji Skrtnutd slova wiemakeho; komu| za pismenem k radovino jedno pismeno; po
velefi]| poweéri 57 po veleii] pouecefy 58 chodi] chody 60 po vedeii] poweécri 64 jédeni]
giedéni 65 méz] m°z 66 po vedefi| poueceti 68 Kterakzto] predchazi cervené znaménko ¥,
tehdy] tehdi; sé&] fie slovo pfipsdno na levém okraji se znaménkem vsuvky 71 méla] mila e pFi-
psdno na dolnim okraji textu pod pismenem i; po veleii| powecry 77 viecko] w’lcko 78 tki]
fzkau a radovdno; za...79 mieti] , mieti , zawieru slovosled upraven podle vioZenych znamének
79 potupeni] potupenie koncové e Skrtnuto 82 chvaly]| chwa na pravém okraji pipsana slabika
ly se znaménkem vsuvky; potvrzenému| potrwze¥ 83 otpoviedam] otpowi|dam

62  Srov. nize s. 100, 7. 262 Aurelius Augustinus Ad inquisitiones Januarii liber primus, seu Epi-
stola LIV, c. VI, § 8, MPL 33, col. 203: Namque Salvator ...
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nym pravym rozumem, nizadnym jistym a pravym pismem nedati s€
svésti, takt’ a¢ bohd4 tuto nic nevedem neustupné, nic vSetecné, ani to
mame vésti z pychy; nez cekali sme proti tomuto kusu pevnych dovo-
dov z zakona Bozieho a proti tomu pravého rozumu, mohl-li by kto vy-
nésti, ze bychme radi slySeli az do sie chviele, a jest¢ nikdy nemohli
sme ot izddnych mieti ani pisma, ani rozumu pravého a upfiemého proti
tomu. Znam to, ze s¢ nejedni pokuséji a pokuséli su se proti tomu psati,
ale nic st state¢ného neucinili, neb ktoz ma pravy rozum v Pismé a jich
otpory vidi, ten to vplné shleda. Aniz toto potupenie konstanské moéz
zkaziti tohoto tu kusu, neb upfiemo nemoz to kiivé potupenie mieti | za-
loZenie na samé pravdé zakona BoZieho; nez beru sobé na pomoc tu
kfivdu, to jest, bychme my vedli, aby ta draha svatost byla davana
lidem po vecefti pod oboji zpdsobu, jakozto Kristus obé po vecefi je da-
val; jakoz s¢ v dole shleda, ze to potupenie nemé6z mieti proti pravde
pravého zalozeni. A ktozt’ s¢ Boha bojie a upfiemé k nému hledie, jeho
prikazanie zachovavaji, dat’ jim duch Bozie pravdy poznati vSecky
chytré otpory proti BoZie pravdé, na ¢emt’ jim schasie (!), a v ¢em
nemohu proti pravdé. Nez na nekterét’ pro jich pychu a pokrytstvie pii-
chazie spravedliva pomsta, Zet’ pravdé neuvétuji, paklit’ k nie nékterak
pristipaji nékteri, ale kdyz ptida chyti€ otpory neb hrézy a potky, tehdy
na té pravdé pochybuji, oblevuji neb otstupuji kone¢né. Rac¢ nas, Pane,
zachovati, abychme ot tvé pravdy nikdy neotstapili.

Pakli to slove neustupné, kdyz kto majé Bozi pravdu a proti nie
nemo6z mieti izddného doévodu a o t€ pravdé ma pevné a jisté pismo
v zdkoné Boziem a nechce ot nie ustpiti pro izadné hrozy ani potky
ani které chytrosti lidské? Tak neustupné a dobi¢ vedl jest Bozi pravdu
Mistr Jan Hus; takéz, mily Pane Boze, ra¢ dati tuto i jini Bozi pravdu
vésti fadn€ neustupné, abychme ot nie az do smrti neustupovali.

Nez kdyz tu déle s€¢ die, ze bychme to vedli proti obyceji kostela
chvaly hodnému, rozumné potvrzenému. Odpovéd k tomu jest, Ze mie-
ni-li s¢ tuto skrz¢ kostel Sbor nyn¢j$ého zakovstva ot Bozie lasky

87 z pychy] zipichy prvni pismeno i Skrtnuto 88 mohl-li] mohhly 89 radi] rady; nikdy] nikdi
91 sg] fie slovo vepsdno interlinedrné se znaménkem vsuvky;  su] fu slovo pFipsino na pravém
okraji se znaménkem vsuvky 97 po vedefi'] poveceri 100 zachovavaji] zachowagi na pravém
okraji pripsano wa se znaménkem vsuvky 102 pokrytstvie] polfitituie pismena I¥i podteckovanim
zruSena a na levém okraji pripsdno kri se znaménkem vsuvky; piichazie] piichazie druhd litera i
vepsdna 103 neuvéiuji] nevvietugi prvni litera u nadepsdna nad literou e se znaménkem vsuvky
104 ngkteii] niektfi; kdyz] kdiz 105 pochybuji] pochibugie e Skrinuto 109 pro izadné] proyzdne
110 chytrosti lidské] na pravém okraji pripsano znaménko +; dobi¢] dofie 111 takéz] takez slo-
vo vepsano interlinedrné se znaménkem vsuvky;  tuto...jina] tuto g yginu prvai litera g Skrtnuta
13 Ze] prredchazi Cervené znaménko | 114 ze] nasleduji Skrtnutd slova etBezielafki; mieni-li]
mienily
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ustydlého, jesto miluje vice svét, lakomstvie, pychu, chvdlu i jiné mno-
hé netady najvétcie, tehdyt’ znam, ze davati a ptijimati lidem Bozi krev
z kalichu podl¢ ustavenie Pana Jezu Krista jestit’ proti obyceji toho ko-
stela, to jest toho Sboru zakovs|kého, ot Bozie lasky ustydlého, jesto
lasky nemajic pracovati o spasenie lidské, slozili a otjali su najdrazsie
pitie posvatné velmi uzitecné a k spaseni lidskému vydané a uvedli su
sob¢ obycej, aby jedno posvatny chléb neb pokrm lidem bez druhého,
totiz bez posvatného pitie v zposob¢ vinné rozdavali. Ale ten obycej od
toho pokrytého kostela uvedeny neniet’ hoden chvdly, jakozt’ Sbor kon-
stansky v tom svém nepravém potupeni klade, nebt’ jest ten obycej proti
Cteni a proti nauceni a navedeni apostolském (!) i staré cierkve svaté,
aniZ ten obycej také jest rozumné potvrzeny, neb coz jest proti zakonu
neb Cteni Boziem (!) neb vidéni apostolském (1), jest proti rozumu Du-
cha svatého, protoz neniet’ to oby¢¢j rozumné potvrzeny.

Pakli skrz¢ kostel tu znamena s¢ sbor Bozich volenych ki€stanov
v lascé Bozie a v zachovavani Bozieho ptikazanie, kterézto Duch svaty
zpravuje, kteryzto jiz jest z mnoho povolenych, malo velmi volenych
a vybranych; a ti jedni st byli dfieve na svété¢ zde a ti slova stard
cierkev svata neb stary svaty kostel. Nékteti su nynie chudi, pokorni od
sveta potupenie a témt jest otjato to jméno cierkev svatd jednanim
chytrym satanovym a piéneseno na pySné milovniky svéta tohoto,
svatokupc€, lakomc¢, kubénai€, pokrytée. Protoz i tku, ze Bozi krev
davati z kalichu lidem nenie proti obyceji kostela starého svatého, {to
jest staré cierkve svaté, plné Ducha svatého}, neb ta staréd cierkev svata
nedrzela toho zlého nynéjSieho obycéje, byt davala lidem toliko pod

116 chvalu...jiné] chawalu ¥ gine prvni litera a Skrtnuta 117 najvétcie] naywyetcze pripsdno se
znamenim vsuvky a Cervenym podtrzenim na dolnim okraji jako ndhrada necitelného a Skrt-
nutého slova v textu; tehdyt'] tehdit 118 proti obyceji] prolti od obicegi 119 ustydlého] vitidleho
122 chléb neb] slovo chleb neziretelné Skrinuto a slovo neb vioZeno interlinedrné se znaménkem
vsuvky; druhého] duhelho 124 chvaly| chawali prvni litera a Skrtnuta 126 nauceni] naugni pis-
mena ¢ni podteckovanim zruSena a na pravém okraji nahrazena pismeny czeni; a navedeni| ana-
vedenie druhé pismeno e Skrtnuto 127 potvrzeny] potwrleny 128 vidéni] videni 129 svatého]
(watheho prvni litera h Skrtnuta kolmici; protoz] p*oltoz pismeno t vioZeno bez znaménka vsuvky
130 Pakli] predchazi cervené znaménko § 132 z mnoho] za predloZkou nasleduje Skrtnuty zacd-
tek (pravdépodobné litera m) nedokonceného slova 133 slovi] fews zapsdano necitelné, Skrtnu-
to, na pravém okraji pripsano flowu 136 satanovym| [athanowim 137 i tku] yeka zapsdno neci-
telné, Skrtnuto a vedle slova na pravém okraji napsano yrzku 138 kostela...svatého] na pravém
okraji marginalie se znaménkem vsuvky na okraji i v textu: = to gelt| stare cyerlkwe [walte plne|
ducha [walteho; starého] [tareho slovo pripsano na levém okraji se znaménkem vsuvky na okraji
ivtextu

132 Srov. Mt 20,16; 22,14.
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prvni zposobtl, a ne pod druhu, ale méla jest dobry a svaty obyc¢€j podlé
Ctenie svatého davati lidem pod oboji zposobu.

Aniz to davanie tako pod oboji zpdsobu jest proti nynéjSiemu praveé
svatému kostelu, to jest proti Bozim volenym pokornym | potupenym ot
svéta, neb téch jest malo a vSudy maji veliké uzkosti, a chtéli-li by to
tak vésti, tehdy pokrytd moc¢na (!) k svétu cierkev, jesto s¢ cini svatd na
tom, jakozto i na jiném dobrém, velmi jim pic¢kazie (!) a toho nechce,
coz jest na nie, nikoli dopustiti, protost’ i pohoni, jima, muci, otpravuje,
hrozi, kacétuje a pro tu pravdu za kaciere otsuzuje. Avsak jesté nejedny
Bozie sluhy na ty sé hrozy neobracuji, ale z 6bce jedni célu svatost
s 0boji zposobu pfijimaji a Bozi knézie ve jmé Bozie tak davaji, doufa-
jit v Pana Jezis¢, a v kterycht’ jest nynie Duch svaty a to poznavaji, tit’
izadného nynéjsieho oby&&je proti Cteni nepotvrzuji z Ducha svatého,
nebt’ Duch svaty nebude proti Panu JeziSovi ani sam proti sob¢. Protoz
coz jest diieve svaty kostel vedl Duchem svatym ze Ctenie, jizt' v ny-
n¢jSiem duchovniem Boziem kostele, to jest v Bozich volenych, Duch
svaty nikoli nebude proti tomu. Paklit’ kteti mocni (!), bohati, pokryti to
ukladaji proti tomu, tot’ jiZ nenie ot ducha pravdy, ale ot ducha 1Zivého.

Dale die Sbor konstansky v tom svém potupovani proti nam, kte-
ryzto obycgj ,jakzto svatokrddezni zatvrzenie zkaliti mienie,” totizto
ten ot nich chvéleny obycéj obci Bozie krve nepfijimati z kalichu
v zposobé vinné, nez toliko v prvnie zposobé posvatné piijimati. Znam
to, ze s Bozi spomoci radi bychme vvedli to, aby obé vedlé Bozieho
ustavenie bylo lidem Bozim davano, a ten obycej obci v druhé sposobé
Bozie krve piti nedéavati rddi bychme zkazili, kdyZz bychme mohli
najviec. Neb ac jest jim chvaleny podlé jich sudu, avSak pi¢d Bohem
podlé suda staré cierkve jestit’ proti zakonu Boziemu, a mam za to, zet’
to je svatokradec (!), le¢ by mé kto Iépe naucil z zdkona Bozieho, jehoz
mi sé nezda, neb tu v tom zIém obyc¢éji | otjata jest duchovnie a posvat-
na véc velmi potiebnd obci k spaseni; a to kteraks skryté neznamenité

142 Ctenie] ¢tnie 143 AniZ] predchdzi dervené znaménko § 146 tehdy] tehdi;  ¢&ini] ¢ni
148 otpravuje] ot prawtge u vioZeno se znaménkem vsuvky 149 zakaciefe] zakacieri€;  jesté]
geltie i vepsdno bez znaménka vsuvky; nejedny] neg.dny e vioZeno se znaménkem vsuvky 150 na
ty] nati; hrozy] hrofy 153 Cteni] &teni litera e vioZena se znaménkem vsuvky 155 svaty] [wati;
svatym] [watim 156 Boziem] bozim litera e vioZena se znaménkem vsuvky 158 pravdy] prawdi
159 kteryzto] ktefyz to prredchdzi cervené znaménko 9§ 160 obycéj] obiciei druhé pismeno i ve-
psdno interlinedrné se znaménkem vsuvky; totizto] prredchdzi cervené znaménko 9§ 161 chvaleny]
chwaleni 162 v prvnie] wprnie 165 radi] rady; kdyz] kdz 166 Neb] Nebi litera i Skrtnuta;
chvaleny] chwaleny¢ posledni pismeno Skrtnuto tenkou svislou carou

160  Srov. Alberigo-Wohlmuth 2, s. 418: ... tamquam sacrilegam damnabiliter reprobare conan-
tur...
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pred obci ki€stansku sprostntl, a to skrze lenost a netbanie zadkovstva
o spasenie lidské a chytrost satanovu, jako kdyby nékterym v domu
bylo dano jédlo a pitie drahé, a kdyz by v domé v noci zesnuli, zlod¢j
prida, ukral by skryté to pitie tak drahé a velmi zdravé; téz volené obci
Bozie dano jest drahé jédlo posvatné v prvnie zpdsobé, neb tu sam Pan
Jezus tu s€ dava za pokrm a za zivy chléb pod zposobu zevnitt chle-
benu. Protoz té fekl Kristus: ,,Vezméte a jezte* v té€ prvnie zpdsobé, a tu
netekl jest ,,pite“. A druhé dano jest drahé pitie nebeské obci duchovnie
a posvatné, protoz pod zpdsobu vina ekl jest Kristus: ,,Pite z tohoto
vSichni, a nefekl jest tu ,jezte”, ale ,,pite*. A pak ti pohfiechu nevérni
kli¢iuci majit’ to pitie obci Bozie davati vérné, jakoz jim jest ustaveno;
otjali su obci, aby obec toho zapomnéla pfijimati, a ti kli¢itci netazali
obc¢ ani jie su pravili, ma-li to drahé pitie tak piti, ani jie k tomu pfi-
zvali, jako Boh piikazal ve Cteni. Protoz mam za to, Zet jest svato-
kradez takto pitie duchovnie a posvatné ottrhnuti obci ki€stanské.
Protoz nedarmo ve Cteni svatého Jana die Kristus: ,,Cozt jich jest koli
veslo, zlodgjit’ su a lotfi.“ Ponévadz svatokupectvie (!) téméf vSudy sé
jest rozmnozilo, Ze jiz nemdz nikdéz po ki€stanstvu v biskupstvie,
prelatstvie, farafstvie izadny vjiti bez svatokupectvie (!); a jind mnoha
zlost sé rozmnozila velmi v Zakovstvu, lechcé také i tento svatokrddez
stal s¢€ jest ot zakovstva, Ze totizto su otjali tak drahé a zdravé pitie obci,
jakoZzto o sbozie télesné oklamali st 1 chudé, 1 bohaté a jest¢ klamaji
a ottrhli su byli ot obc€ vérné kazanie z zdkona Bozieho, mluviece 1zivé
divy, zazraky a své nalezky a ptikazanie lidska na své uzitky, a tak li-
dem zakon Bozi byl jest otjat, takéz i toto s€ je mohlo stati a pohtiechu
stalo s¢€ jest, ze ti, jeSto m¢|jiechu to drahé pitie bozské obci davati
a k nému zvati a podavati, tu st to zmeskali a obci otjali a tak svatokra-
deze dokonali. A k tomu podobné mluvi Decretum, to jest ulozenie neb
ustavenie Gelazia papeze De consecracione distinccione 22, takto die:

172 kdyby] kdibi 173 a2...by] akyzbi na hornim okraji pFipsdna litera d se znaménkem vsuvky,
které je v textu na nesprdavném misté mezi a ak; vnoci| na levém okraji znacka + 175 drahé]
drahe pripsano na levém okraji se znaménkem vsuvky a ohraniceno nahore i dole cervenou
carou 178 pite] nasleduje Skrtnuté nedokoncené slovo w& 179 protoz] protoz- poslednt litera
slova necitelnd, nad ni nadepsdno zietelné z 180 pohiiechu] pohrziechm Skrtnutim posledniho
driku litera m opravena na literu u; nevémi| newiernie posledni litera e Skrtnuta 183 ptizvali]
pii nadepsdno se znaménkem vsuvky 184 svatokradez] fwathokradecz ¢ radovino 185 takto]
tak®© slabika to nadepsdana se znaménkem vsuvky 189 izadny] yzadni; vjiti] za slovem Skrtnuto
chybné opakované slovo nemez 190 svatokrade?] [walokradecz litera ¢ radovdna 192 a jesté]
ageltye koncovad pismena ye vepsana do mezery mezi slovy 197 svatokradeze] [wathokradez®

177 Mt 26,26. 179 Mt 26,27. 186 J 10,8.
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»Shledali sme, ze nekteii piijmuc svatého Bozieho téla Castku, totizto
posvatnu chlebnu, od kalichu svaté krve s€ zdrzuji, ktefizto bez pochy-
benie, ze neviem, kterymi poveérky ucie s€, aby k tomu piivazovali,
a nebo célu svatost a¢ prijimaji, a nebo ot c€lé a¢ su otnuceni. Neb roz-
délenie téZ jednostajné svatosti bez velikého svatokradeZzie nemoz
byti.“ Ej, vidis, Zet toto svaté ustavenie die, ze v té c€lé svatosti
piijimati jedno prvnie bez druhého jest svatokradez. Ale protivnici
chytii a u€eni proti té€ pravde fku, Ze to ma o samych knézich rozuméno
byti. NeZ pravda jest, kdyz knézie nechtie sprostnym lidem obého dati,
ani zadaji nez toliko jedno prvnie, tehdy sprostni lidé nejst tak vinni
svatokradezem jakZzto knéZzie, jeSto déléc jedno ot druhého, toliko
prvnie jim déavaji pfijimati. Pakli dé&ji, ze tak o knézi ma to-li co rozu-
meéno byti, aby knéz na msi, kdyz jedno pfijima, aby i druhé piijimal,
pakli déli prvnie ot druhého, prvnie pfijimaje bez druhého, svatokradez
¢ini jako ti, o nichzto psal jest Gelazius papez; psal-li Ze tehdy Gelazius
o nekterychto knéZich toliko, Ze kdyz st sluzili m$¢ a piijimali toliko
prvni zpdsobu bez druhé, kam tehdy druhu dievali, zdali st snad lidem
davali, neb kdyz su jie sami nepfijimali, kamt by ji dievali jinam, jedno
zet’ si lidem davali. A ponévadz knéz k své dusi na spasenie nemd té
celé svatosti ot Pana Krista ustavené déliti, tak aby jedno pfijal bez
druhého, jinak nezli Kristus ustanovil, takéz knéz tu svatost dusi kaz-
dého svého bliznicho davajé nema d¢liti jednoho ot druhého, tak aby
jedno bez druhého daval proti ustaveni Pana Krista, aby s¢ nedopustil
svatokradeze. A z téhoz mnim, z 6bcé kazdy vérny moha obé mieti v té
c¢lé svatosti nemd své dusé tut’ nic ujimati a jednoho bez druhého
nepfijimati, | kdyZ mo6z obé mieti, ale obé prijéti, jako Kristus ustanovil;

200 castku] calku t vepsdano se znaménkem vsuvky 203 c&lu] tielu opraveno podle smyslu a kon-
textu; ot célé] otclele 204 bez velikého] bezvelikcho pismeno e vioZeno se znaménkem vsuvky
208 kdyz] kdiz; dati] dawati wa Skrtnuto 209 tehdy] tehdi 212 kdyz] kdiz 215 kdyz] kdz
216 tehdy] tehdi 217 kdyz] kdiz 218 t¢] the 219 tak] slovo pFipsano na pravém okraji se zna-
ménkem vsuvky misto zaSkrtaného necitelného slova v textu 221 nema] nemaga koncové m Skrt-
nuto a podteckovinim zruseno 223 kazdy véry] kazdi wierni

200  De consecr. D. 2 c. 12, Friedberg I, col. 1318: [Gelasius Papa Maiorico et lohanni Episco-
pis]: Conperimus autem, quod quidam sumpta tantummodo sacri corporis portione a calice sa-
crati cruoris abstineant. Qui proculdubio (quoniam nescio qua superstitione docentur astringi),
aut integra sacramenta percipiant, aut ab integris arceantur, quia diuisio unius eiusdemque miste-
rii sine grandi sacrilegio non potest prouenire. 207 Srov. De consecr. D. 2 ¢. 12 Glossa ad verba
aut integra, Corpus iuris canonici in tres partes distinctum, glossis diversorum illustratum ... I,
Lugduni 1671, col. 1917: hoc intelligo de conficiente. Na tento vyklad se v souvislosti s kanonem
Comperimus odvoldvd Ondrej z Brodu (srov. Andreas de Broda, Tractatus de sumptione. In:
Kadlec, Jaroslav: Studien und Texte zum Leben und Wirken des Prager Magisters Andreas von
Brod, Miinster 1982, s. 185).
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jinak sam sobé¢ té velebné svatosti ujimajé neb ukradaj¢, strach jest, byt
v svatokradez neupadl, a zvlasté ten, jeSto to jiz znd a mdz toho dojiti;
a fe¢ Gelazie necini zvlasté zmienky o knézi, nez fe€ ta chyli s¢ na ty,
ktefi by koli byli, jeSto celu majic neb mohtic mieti svatost, a piijimali
by prvni bez druhé; bud’ knézie, neb lajci védice to svatokraddez Cinie
podlé feci toho svatého Gelazia.

Dale die konstansky Sbor: ,,Proti tomu bludu spasenie vérnych mie-
nie opatfiti mnohych doktorév Bozieho i lidského prava, z takym roz-
myslem oznamuj¢ a kone¢né i Fieka.” Poznavajte, Bozi voleni, kterak
ten Sbor v tomto potupovani rkuc, jako by chtéli v tom lidské spasenie
jednati, avSak toto jest vedla stard cierkev svatda Duchem svatym ze
Ctenie a ustavenie Pana Jezu Krista. A veliky svaty Pavel vzav to ot
Péna JeziSe, tak jest dal obci korintské a fekl jest netoliko knézim, ale
i lajkom: ,,Zkus sebe sam clovek a tak z toho chleba jez a z toho kali-
chu pi“; a tak ta obec obé j¢ pfijimala, a kdyz imyslem dobrym a po-
kornym srdcem sebe zkuSujic tak su pristupovali, na tom su nebludili;
a jiz pak tento Sbor to bludem nazyva. Neb die konstansky Sbor: ,,proti
tomu <bludu> spasenie vérnych mienie (!) opatfiti“ a tak to za blud ma,
coz jest Kristus <s> svymi apostoly vedl i po nich stara cierkev svata.
Kterakz tehdy ten Sbor v pravdé moéz iéci, Ze to, co vede a potupujé, ot
Ducha svatého potupujé. Ale Pane Jezisi, pfispof nam pravé viery, at’
bychme v tom tob€ i tvym vémym apostolom a potom svaté cierkvi
staré 1 jich Pismu i skutkoém viece vérili nezli tomuto Sboru tak BozZie
pravdé protivnému.

Dale Sbor die ten, ,,ze a¢ kolivék Kristus po vecéti ustanovil jest
a svym apostolom daval pod oboji zpdsobu chleba i vina tu velebnt
svatost, avSak mimo to svatych prav | hodné stvrzenie a potvrzenie oby-
¢¢j kostela zachovaval jest a zachovava, ze taz svatost nema po veceri
byti svécena ani po jedeni ot vérnych ma brana byti, jedné v ptihodu

226 svatosti] fvatofty 230 prvni] prwny; knézie] kniezie 231 Gelazia] Galazia prvni a opraveno
nae 233 ztakym] ztakm opraveno nezietelné tenkym tahem na ztakym 234 ifieka] vtieka
upraveno podle predlohy 237 to] tho 242 to] tho 243 bludu] interpolovino podle latinské
predlohy 244 ssvymi] Swymi 250 Dale] na levém okraji znacka +;  ag koliveék] aczkoliwiek
slabika 1i vepsdna se znaménkem vsuvky 252 to] the pod Skrtnutym slovem pripsano na dolnim
okraji to; svatych] [watich 254 vérnych] wiernich

232 Srov. Alberigo-Wohlmuth 2, s. 419: ... adversus hunc errorem saluti fidelium providere sata-
gens, matura plurium doctorum tam divini quam humani iuris deliberatione prachabita, declarat,
decernit et definit... 239 1K 11,28. 250 Srov. Alberigo—Wohlmuth 2, s. 419: ... quod licet
Christus post coenam instituerit, et suis apostolis ministraverit sub utraque specie panis et vini
hoc venerabile sacramentum, tamen, hoc non obstante, sacrorum canonum auctoritas laudabilis,
et approbata consuetudo ecclesiae servavit et servat ...
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nemoci a neb v jini potiebu ot prava neb kostela porucent neb do-
pusténi.” Tot jest pravda, neb dva kusy v té sta feci: Prvni, ze Kristus
daval jest po vecéii pod oboji zposobu, a tot’ kazdy vérny ma drzeti.
Druhy kus jest: Avsak potvrzeny obyc¢j kostela jest, ze zachovava, aby
taz svatost nebyla po vECeéfi svécena ani ot ki€stanov po veceti prijima-
na, jedné v ptihodu et cetera, jako napted s¢ die. Tot’ jim také pojcuji,
jakoz s tiem s¢ sjednava svaty Augustin in libro Responsionum ad Ja-
nuarium takto tka: ,,Spasitel nas tim pilnij¢ ostavil a za veliki véc poru-
¢il, naposledy to chtél jest v srdce vloziti a v pamét uc¢édlnikom, ot
nichZto na utrpenie smrti jednak m¢jieSe otjiti a v ta doby teprv toho
chtéjé zpraviti a nauciti. Protoz nesluSie tupiti ani hanéti obecnu (!)
cierkev svatu, Ze ot la¢nych pfed jedenim i pitim piijimana byva ta
velebna svatost, neb tak s¢ jé libilo Duchu svatému, aby na pocestnost
a ke cti tak velebné svatosti prvé v usta ki€stanova Bozie télo veSlo
nezli jiné zevnitinie krmé. A po vSem svéte ten obyC€j zachovavaji, ne-
bo ani proto, Ze Pan Jezi$ po krmiech daval jest, takéz brattie kiéstané
obidujice neb vecéiejice k té s¢ svatosti maji sbierati, neb tak jakz to st
¢inili, kterézto svaty Pavel die: ,Kdy s¢ sbierate vespolek, sc¢&kajte,
la¢nie-li kto, aby pak doma by! jedl, totizto potom abyste s¢ na otsuze-
nie neschazeli‘.“ Tot fe¢ svatého Augustina.

Ale po té pravé feci to potupenie konstanské takto pise: ,,Jakozto
ten obyC&j pro vystrahu nékterych nebezpecnosti a pohor$éni rozumné
jest vveden, to jest aby lacni ne po veCéti ani po kterém jedeni tu

255 neb kostela] neb koltela b Skrtnuto a podteckovino;  porucent] porjenu 257 kazdy] kazdi
260 pojcuji]| pegezigi na cdru Skrtu pripojena na pravém okraji nahrada poyczugi 263 ucédini-
kém] veiedlnykom 265 chtgj&] chtie gie 270 kiéstané] krzeltano koncové o je prepsdano na e
272 svaty] [wati 273 byl jedl] bil gedl slovo bil podteckovdnim zruseno

262 Aurelius Augustinus, Ad inquisitiones Januarii liber primus, seu Epistola LIV, c. VI, § 8,
MPL 33, col. 203: Namque Salvator quo vehementius commendaret mysterii illius altitudinem,
ultimum hoc voluit altius infigere cordibus et memoriae discipulorum, a quibus ad passionem
digressurus erat. Et ideo non praecepit quo deinceps ordine sumeretur, ut Apostolis, per quos
Ecclesias dispositurus erat, servaret hunc locum. Nam si hoc ille monuisset, ut post cibos alios
semper acciperetur, credo quod eum morem nemo variasset. Cum vero ait Apostolus de hoc
Sacramento loquens, Propter quod, fratres, cum convenitis ad manducandum, invicem exspec-
tate. Si quis esurit, domi manducet, ut non ad judicium conveniatis. 275 Srov. Alberigo—Wohl-
muth 2, s. 419: ... quod huiusmodi sacramentum non debet confici post coenam, neque a fide-
libus recipi non ieiunis, nisi in casu infirmitatis, aut alius necessitatis, a iure vel ab ecclesia
concesso, vel admisso. Et, sicut haec consuetudo ad vitanda aliqua pericula et scandala
rationabiliter introducta est, sic potuit simili aut maiori ratione introduci et rationabiliter obser-
vari, quod, licet in primitiva ecclesia huiusmodi sacramentum reciperetur a fidelibus sub utraque
specie, tamen postea a conficientibus sub utraque et a laicis tantummodo sub specie panis
suscipiatur ...
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svatost piijimali takovi, neb véci mohlo jest pfi¢ini uvedeno a rozum-
né zachovano byti, ze ac koli v prvnie cierkvi svaté taz svatost byla jest
pfijimana pod oboji zpdsobu ot vérnych ki€stanov, | totizto i lajkdv,
avsSak potom od knézi pod oboji zposobu a ot lajkov toliko pod jednu
zpbsobu chleba ta ma svatost pfijimana byti.“ To konstanské vyiknutie
ma v sob¢ dva kusy: Prvni kus jest, Ze v prvnie cierkvi svaté ta svatost
byla jest pfijimana pod oboji zpdsobu ot vérnych ki€stanov. Druhy kus
jest, Zze potom jiz od knéZi pod oboji zposobu, a ot lajkov toliko pod
jednu zpésobu chleba ma ptijimana byti. Ej, ta dva kusy st sob¢ otpor-
na a prvni kazi druhy a prvni pravy ukazuj¢, Ze je druhy kiivy a nepra-
vy, neb ponévadz, jako die prvni kus, v prvni cierkvi svaté ta svatost
byla jest pfijiména pod oboji zpdsobu ot vérnych ki€stanov, tocizto
i lajkov, a ta prvnie cierkev svata byla jest plna Ducha svatého, a to jest
vedla, co jest od Pana Jezu Krista i jeho ducha pravdy zvlasté v téch
pilnych véciech spasitedinych, jakozto o pfijimani t& velebné a c¢lé
svatosti, a rozuméla pravé Duchem svatym, Ze je to Bozie ustavenie ve
Cteni o pfijimani té c&lé svatosti, Ze méa davana byti pod oboji zposobli
obecnim ki€standém, a k tomu Ze to ma trvati tak az do sudného dne,
jako die svaty Pavel: ,,Kolikrat koli budete jiesti ten chléb a kalich Pana
piti, smrt Pana budete zvéstovati, az i pfide,” to jest az do pfistie sud-
ného dne; tehdy ktoz by koli jinak, protivné rozumél tomu ve Cteni
ustaveni a jinak proti tomu vedl, nezli jeSto jest prvnie cierkev svata
Duchem svatym rozuméla a vedla, ten by bludné rozumél i vedl v skut-
¢ie (1). Ale Ze Sbor konstansky v tom svém potupeni o tom ustaveni té
c€lé svatosti jinak vede proti tomu, co jest prvnie cierkev svatd Duchem
svatym rozuméla i vedla, neb ona prvnie cierkev pod oboji zpdsobu
lidem dévala jest, a tak jest rozuméla Cteni Duchem svatym, Ze tak ma
obé davano byti a to pro izadné nebezpecenstvie nema opusténo byti,
a tento pak nyné&jsi Sbor netak, ale jinak proti tomu rozumie, Ze totizto
obecnim lidem nema nez pod zpodsobu chlebnu ta svatost davana byti,

278 veei] wieci 280 vérnych] wiernich 283 kusy] kufli 284 vérnych] wiernich 286 kusy]
kulli 287 je] gie 292 véciech] viecyech pfipsdno na levém okraji v cerveném ramecku a se
znaménkem vsuvky v textu misto Skrtnutého '~i°eh;  spasitedinych] [paflited,Inch pismeno e nade-
psano se znaménkem vsuvky na nespravném misté 293 arozuméla] arozuniela; svatym] [watim
ustavenie | wltawenie pocdtecni w opraveno na v Skrtnutim prvni klicky 295 kigstanom| krzefta-
nom upraveno podle dalsich vyskytii; pismeno m vytvoreno doplnénim piivodniho n pridanim

Jjednoho driiku 298 tehdy] tehdi; ve Cteni] veéteni prvni litera e nadepsdna se znaménkem vsuvky

300 svatym] [watim 301 o tom] o otom prvni pismeno e $krtnuto a radovano; té] na konci slova
radovana jedna litera 303 svatym] [watim 304 lidem] priipsdano na levém okraji v éerveném ra-
mecku se znaménkem vsuvky; svatym] [watim

296 1 K 11,26. 297 Srov. Glossa interlinearis ad 1 Cor. 11,26 ad verbum veniat.
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a tak vede. Ona cierkev prvnie, jeStot’ jest méla svatéjsi sbor, nechtéla
jest opustiti toho obého davanie pro izddné nebezpecénstvie, a to jest
vedla mudrosti Ducha svatého; a tento jinak pak Sbor rozumie a vede,
ze pro nebezpeCenstvie druha zpdsoba obci nemad davana byti, poné-
vadz | tehdy rozum tento jest jiny, otporny proti onomu rozumu, a to
vedenie jest proti onomu vedeni onen sbor prvni podlé feci svatého
Pavla drzel jest, Ze to obé davanie ma trvano byti az do sudného dne,
a tento konstansky Sbor die, Ze to nema byti. Vede-liz tehdy tento Sbor
toto ot Ducha svatého a onen n¢kdajsi prvni také ot Ducha svatého a ot
Pana Krista, tehdy Duch svaty jest sam proti sobé a Kristus s¢ sam
v sobé déli v svém kralovstvi a tak by s€ jeho kralovstvie zkazilo a véc-
né by trvati nemohlo; za¢ by tehdy nas¢ viera stala? Ale zet' to nemoéz
byti, a také nenie podobné, by prvnie cierkev svata to zle a ne ot Ducha
svatého, aby to obé davajic, nepravé vedla, protoZ musime féci, aé
mame pravy rozum a vieru Pana Krista, Zet' na tom nyngj$i Sbor bludi
a nepravé na tom vede a nesluSie vérnym ki¢staném na tom jich
potupenie pfijimati, ale sluSie zavrci ot vérnych jakozto bludné proti
Bohu i jeho svatym. A inhed toho bludu nepodobny a velmi mdly do-

vvvvv

Krista neb potom ot jinych proménéno jest ot cierkve svaté, aby jiz ne
po vecé&ii ani po kterém jedeni neb piti télestném, ale lacni stice kiésta-
né aby tu svatost ptijimali; tak podobn¢ mohlo s¢ stati a stala s¢ jest
proména, aby tu, kdez diéve davano jest lidem pod oboji zposobu, jiz
pod jednu chlebnt bylo jim davano. Nic tiem svého pevné nemohtl do-
vésti, kdyz jiného pevného pisma nemohu mieti, neb jé Kristus neusta-
novil, aby ta svata svatost po vécefi byla davana, kolikrat koli bude da-
vana, a¢ koli Kristus v tom ustaveni dal jest jednu po vecéri. Ale to jest
ustaveno ot Pana Boha, aby ta céla svatost pod oboji spésobu byla pfi-
jimana od obcé az do sidného dne, jakoz jest to jiz napifed | feceno;
protoz ono, ze nékda Kristus jest po veceti daval, a jiz ne tak, ale lac-
nym dava, to hodn¢€ mohlo s¢ jest proméniti, ale to davanie c€lé svatosti
obci pod oboji zpdsobu ze jest ustaveno, aby bylo dfieno az do sudného
dne, to nemoéz jiz podlé Ctenie ani podlé Boha proménéno byti az do
sudného dne, protoz velmi jestit’ jich dovod nepodobny a nenie rovné

308 vede] wele wede; méla] micld| pfipsano na konci radku velmi nezietelné; svatdjsi] [watiefli
312 tehdy] tehdi 313 vedeni]| wedeny; onen] a onen prawy slova a, prawy zruSena 318 a'...

kralovstvie] atak-by-fie-geho-kraloftwie atak bi fie | geho kralowltwie prvni dittografickd skupina
slov zrusena 320 cierkev] cierkem 322 bludi] bludy 323 vémym] gylnym wiernym prvni

slovo zruSeno;  kiéstanom] krzeltanom upraveno podle jinych vyskytii 324 vérnych] wiernich
325 nepodobny] p- nepodobny pismeno p Skrtnuto 326 klada] klladu zdvojené 11 pirepisovino

328 ani] any 331 Nic] nycz 334 dal] da! litera 1 vepsdana interlinedrné 337 veleti] vecefy
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jedno k druhému, jakoz by oni chtéli, neb jest veliky rozdiel jednoho od
druhého. Nez aby s¢€ 1épe rozumeélo, slusie znamenati, ze pti t€ velebné
bozské svatosti nékteré si véci zevnitinie, ale ne vnitinie, jakoZto mies-
345 to, Cas, Ze totizto Kristus daval jest v tom miest¢ nasém v jednom dome
a v Cas po vecefi, a mnoho jest jinych pricin zevnitinich, kterézto pii-
¢iny pfi té svatosti mohui proménény, jiné a jiné byti, aniZ je Kristus to
ustanovil, aby ty zevnitinie véci a pfi¢iny pfi té svatosti téz a ne jiné
byli (!) zachovany. Neb to nem6z byti, by to téZ miesto jesté v témz
350 domé v Jerusalemé v tuz hodinu po vecefi ta svatost byla posvécena
a lidem déavana, protoz ihned Kristus necht¢l jest toho vstanoviti (!) ani
ptikazati, neb jinym a jinym v jiné a v jiné zemi musi mieti jiné a jiné
miesto 1 jinu hodinu pro rozlicné pfiCiny. Protoz zet' jiz v tom domé
a v tuz hodinu po vecefi nedava s¢ lidem, jakoz jest Pan Kristus daval,
355 ale v jinu chvili rano lacni i v jiném miest¢ pfijimaji, a tot’ jest mohlo
a mélo 1 musilo jest promé&néno byti. Ale né€keré s véci (!) vnitinie v té
svatosti, jesto slus¢ji k té svatosti a k cé€losti i k vnitinie podstaté té¢ sva-
tosti, jakoZto jest posvatné jiedlo neb pokrm v chlebné forme a posvat-
ny drahy napoj pod formi vina; ty dv€ véci st vnitinie té svatosti
360 a sluséji k celosti té svatosti, tak kdyz které véci nenie tu z téch dva vé-
ci, jiz nenie c€la svatost ani jest tu céla podstata té svatosti; a jakz sé
otejme jedna polovice posvatna té svatosti, tak jiz nebude taz c¢la
a plna svatost, jakozto kdyby pdl ¢lovéka pry¢ s€ otdé€lilo a bylo zavr-
zeno, jiz to, ¢o (!) by zostalo, nebylo by cély ¢lovek; takéz napodobneé
365 sluSie rozuméti o té célé svdtosti, kterazto s c€lu svi vnitini podstatu
Pan Kristus jest ustanovil, aby tak cé€le a vplné byla pfijimana ot obce
Bozie, jakoz tak n¢kdajSie prvnie | svata cierkev jest rozuméla i vedla D 168r
a jesté¢ ma to vedeno byti az do skonanie svéta, protoz ten dévod kon-
stansky nehodit’ s¢.
370 Hodné jest proménéno, aby jiz potom po vecefi nebyla davana ta
svatost, jako je Kristus daval po vecefi, ale rano laénym krom v nemo-
ci, neb jiné mizere neb pti¢iny podobné, protoz také k tomu podobné

342 od druhého] odrufheho 344 su] na konci slova radovdna jedna litera 346 priin] pfi¢ym;
pficiny] pfi€ini 348 pficiny] pfi¢ini 350 po veleii] povelry 352 jingm'] gynim; musi] mufie
konec slova korigovan na y, posledni pismeno e Skrtnuto 353 hodinu] hodynu; pficiny] pficyni
354 po vedeti| powecti posledni tii litery opravovany a na pravém okraji pfipsdno czerzy se zna-
ménkem vsuvky na okraji i v textu nad pismenem e 356 v&¢i]| wicij litera e vepsdna interlinedr-
né se znaménkem vsuvky; vnitinie] wnietfnie prvni e Skrtnuto 359 vnitinie] wnitin'e posledni i
vepsano interlinedrné 360 kdyz] kydiz 363 kdyby] kdiby; pry€] p'ycz litera r nadepsdna se
znaménkem vsuvky 364 cé&ly] ciele koncova litera e piepsana na literu'y 365 célé svatosti] cieli
[wtofti; kterazto] kteruzto pfipsdano na spodnim okraji se znaménkem vsuvky in margine i v textu
368 ajeite] age’lte; svéta] [weieta 370 po vedefi| powecti 371 po vedeti] povecery 372 jiné

mizefe]| ginemiZere posledni tii pismena mdlo Citelnd; piiciny] piicyni
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hodné jest proménéno, aby tu, kdeZ jest nékdy byla davana céla svatost
lidem pod oboji zpdsobu, aby jiz byla davana pod jednu chlebent
zpdsobu pro nebezpecenstvie, nebo ono su priciny zevnitinie, jako sem
tekl, kterézto pfi té svatosti mohu zménény byti. Ale této dvé zposobé
tak su vnitin€ v podstat¢ a v célosti té svatosti, Ze ta svatost nemoz taz
ostati, jedné kdyZ ma v sobé tu oboji zpoésobu posvatnu; protoz kon-
stansky Sbor nepodobné, ac¢ koli niecco chytré jedno druhym dovody;
protoZ jim na tom neslusie véfiti, neb nepodobné z toho, Ze ty zevniti-
nie priciny pii t€ svatosti ménie s€, bert sobé¢, Ze by také i vnitinie véci,
jesto sluséji ku podstaté a célosti té svatosti, mohly s€ zmeéniti; nalit’
kdy s€ ony zevnitinie véci zmeénuji, jeste vzdy taz svatost céld zostava
obci, ale az jie bude odjato posvatné pitie pod vinni zposobu, jiz nezd-
stava ta c€la svatost v své podstate, jako je Kristus vydal svym vérnym.
Protoz ktoz mé rozum, poznat, ze tiem dévodem nic nemohu proti
pravde.

Dale jiny jich toho d6vod jest tento v tom potupeni: ,,Siln¢ véteno
ma byti a nikoli nepochybovano, ze c€lé télo Kristovo i krev jeho pod
zposobu chlebnu i vinni vpravdé zostava“, protoz obecni lidé dosti
maji mieti, pristupujic ku prvnie zpdsob€, majice tu i télo, i krev Bozi
spolu; druhé nechajit’ pro nebezpecCenstvie.

Tut’ pravdu vezmuc, chtéji svdj blud ji dovoditi, ale kdyz mdz byti,
neb kdyby to byl pravy dévod, tézt' by mohli dovésti, aby i knéz kazdy
na msi m¢l dosti na prvnie zpdsobé, neb tu ma obé spolu Bozie télo
i Bozi krev, maje tu tehdy to vSecko, coz koli jest v druhé, cemuz tehdy
jest knézim druhd zpodsoba? ale nenie-lit’ to dovod podobny proti kné-
zim, anizt’ také jest podobny proti obci, a¢ by nepfijimali druhé? | Nez
tuto slusie znamenati, Ze a¢ koli v prvnie zpo6sob¢ cély Kristus svym
Bozstvim i svym duchovnym clovécenstvim, i také v druhé, a v ném
jest obé spolu a v ném miestem s¢ nedéli krev ot téla, avsak tyz céle
Kristus jinak s€ v prvnie zposobé davé, a jinak v druhé: v prvnie s¢
télem svym duchovnym za pokrm a za zZivy chléb dava, protoz pod
zp6sobu chlebni dava s¢, v druhé zposobé vina dava s¢€ za vinny kofen,
z n¢hozto pochdzie drahy napoj jakozto duchovnie vino, to jest krev

376 zménény] zmienieni 378 kdyz] kdiz 379 chyti¢] chtiie 381 pficiny] pfiCyni 382 svatosti]
swatosty; zméniti] zmienity 383 jest& vzdy] ge*fte wzdi 389 nepochybovéno] nepochibowano
¢ nadepsano se znaménkem vsuvky 390 vinni] winu 391 i t&lo] ytilo litera | pfepsana pres lite-
rue 393 kdyz] kdz 396 tehdy'] tehdi; tehdy?] tehdi 401 tyz] tiz 404 chlebni] chlebny

388 Srov. Alberigo—Wohlmuth 2, s. 419: ... cum firmissime credendum sit, et nullatenus dubitan-
dum, integrum Christi corpus et sanguinem tam sub specie panis, quam sub specie vini veraciter
contineri.
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jeho duchovni svatu, protoz fekl jest na vecefi: ,,JiZz ja nebudu s vami
z tohoto vinného kotfene piti, az jeliz v kralovstvi mém* etc. Protoz
davajé prvnie zpdosobu chleba, fekl jest: ,,Vezméte a jezte, tot’ jest télo
mé, nerekl jest ,,pi, ,,pite” na znamenie, ze tu dava sé t€lem za pokrm
duchovni dusi, a¢ koli tu jsa c€ly Kristus, obé ma v sobé¢, télo i krev,
a v druhé zposobé, pod zpodsobu vina, dava z sebe jakozto z vinného
kotene za drahé pitie svii duchovni jiz krvi, protoz je i fekl: ,,Jat’ sem
vinny kofen.* Protoz Kristus davajé tu zpdsobu vina, fekl jest: ,,Vezmée-
te a pite z tohoto vSickni®, a netekl tu ,,jezte*, ale toliko ,,pite”, na zna-
menie, Ze tu dava s¢ za pitie nebeské, ac koli tu také jest cély Kristus;
zez tehdy tyz c€ly Kristus v prvnie zposobé dava s¢ za jiedlo okusiti
k jedeni, a jinak s¢ v druhé dava, to jest za napoj ku piti, protoz neniet’
nadarmo druha zposoba ustavena Bozim volenym, budto knézim, neb
lajkém; protoz zlet’ dovodi svého bludu ten Sbor, tka: ,,cély Kristus
i s télem, i se krvi v sob¢ spolu jest v prvnie zposobé, protoz dosti ma
obe¢ (!) na té prvnie bez druhé, a k druhé nemaji pristupati®; tot’ st ti,
jesto chtie mudi€jsie byti nezli Kristus, a z toho mo6z kazdy vérny rozu-
méti, kterak z té své 7&Ci, jeSto nema pravého zaloZenie, zle sobé beru
tkac: ,,A protoz ponévadz ten obyc¢j od kostela rozumné jest uveden
a dluho zachovan, maji jej mieti za zakon,* to jest pfijimati lidem pod
prvni, a ne pod druht zpdsobu, ,kteréhozto* — ¥ka — ,,neslusie potupiti
a neb bez | kostelnie moci k své libosti zmeniti. Tak z jedné 7éci nepo-
dobné a nepravé vedu jini nepravi, neb ten oby¢€j nenie rozumné
uveden, ponévad? jest proti ustaveni Pana Jezu Krista i jeho Ctenie, a&t
jest i davno uveden, jakoZzto i jiny zly obycéj. Aniz ten obycej jest od
kostela nékdajSieho svatého, le¢ od nynésiecho kostela pokrytého, jesto

406 na vecefi] navecefy; nebudu] nebude® e Skrtnuto, pismeno u nadepsano 412 je i] gieY y vio-
Zeno interlinedrné 413 vina] vinaw-litera u Skrtnuta 414 tu jezte] “gelte’tu slovosled upraven
podle znamének 416 zez] zez'; zpdsob&) ndsleduje Skrtnuté slovo ftawena 420 dosti] dofty
421 piistipati| pFiltupi®ti litera i opravena na a nadepsdnim a se znaménkem opravy 422 mudigj-
sie] mudfiefie konec slova Skrtnut a na pravém okraji pripsino bez znaménka vsuvky eylle
423 §&i] fiecy 425 adltho] adluho pripsdno na levém okraji se znaménkem vsuvky 426 prvni]

prwny 427 Tak] predchdzi cervené znaménko ¥, 1&i] ficy 430 davno] dawano druhé pismeno

a podteckovanim zruSeno 431 od nyn&ieho] odny|nielyeho; pokrytého] niekdayfyreho poeteho
obé slova v textu Skrtnuta, na pravém okraji pripsano se znaménkem vsuvky pocritheho

406 Mt26,29; Mk 14,25; L 22,18. 408 Mt 26,26. 412 Srov.J15,1.5. 413 Srov. Mt 26,27.
419  Srov. Alberigo-Wohlmuth 2, s. 419: ... a laicis tantummodo sub specie panis suscipiatur, ...
integrum Christi corpus et sanguinem tam sub specie panis, quam sub specie vini veraciter con-
tineri. 424 Srov. Alberigo—Wohlmuth 2, s. 419: Unde, cum huiusmodi consuetudo ab ecclesia et
sanctis patribus rationabiliter introducta, et diutissime observata sit, habenda est pro lege ...
426  Srov. Alberigo—Wohlmuth 2, s. 419: ... quam non licet reprobare, aut sine ecclesiae auctori-
tate pro libito innovare.
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s¢ ¢ini svatym a tak chce ote vséch nazyvan byti, jsa najtézsi protivnik
spasenie lidského. Od takového tehdy kostela ten oby¢¢j o pfijimani té
svatosti toliko pod jednt prvni zposobu lidem nenie rozumné, ale nero-
zumné proti Bohu uveden, a coZ jest proti Bohu i proti jeho Cteni,
nema dfeno byti za zékon dobry, ale za zédkon zly, protivny zakonu Bo-
ziemu, jako die svaty Pavel: ,,Vidim jiny zdkon na mych udech, jenz s¢
protivi zakonu mysli mé.*“ A prorok Isaias die: ,,Béda vam, jesto cinite
zakony nepravé.” Protoz ten zly zakon a zly proti Bohu obyc¢¢j uvedeny
sluSie v§ém vérnym potupiti, a ne k své toliko libosti, ale k Bozi voli
zméniti a k svému spaseni; protoz mohu féci, Ze ten obyc¢j jest svato-
kradez, jakoz jiz napiéd feceno; nenie to bludné, jakoz ten Sbor vede tu
dale v své 1¢ci, ale jest velmi slusné ten obycéj svatokradezem nazyvati
etc.

Daéle v svém tom potupeni die ten Sbor: ,,A ktefi to neustupné jistie,
jakozto kaciefi maji suzeni byti.” To jest ktefi nechtie ustupiti davanie
té svatosti lidem pod oboji zposobti podlé Ctenie a pravého vedenie
prvnie a staré cierkve svaté, a proti tomu kteti by s nimi nechtéli drzéti
jich zlého obycéj¢ za zakon proti Boziemu zakonu, aby ten byl pfinu-
cen jich oby¢gj drzéti proti Cteni Boziemu; a tak sé tu chyti€¢ mieni pod
jich #8¢i, Ze ktoz by chtél podlé Ctenie zpravovati a zlého obyég&je proti
Cteni nechati, aby jej méli za kaciei¢ a tak aby byl pfinucen takovy,
aby nechajé Ctenie proti Cteni jich oby&éj drzal, a nechtéli-li by toho
uciniti, aby nad nimi tézcé a ukrutné¢ bylo pomsténo | skrzé¢ biskupy,
oficialy a jiné uifédniky vSudy po kralovstvich neb po jinych zemich,

432 ote vi&ch] otewlicch druhd litera e vepsana interlinedrné se znaménkem vsuvky 433 tehdy]
tehdi; kostela] koltella; o ptijimani] o vepsdno se znaménkem vsuvky 434 nerozumné] nezrozum-
nie prvni litera z Skrinuta 438 Isaias] ylayas; ¢inite] Cvnite 439 zakony] zakoni; proti] proty
441 spaseni] [palleni; protoz...iéci] slova mohu rzeczy pfipsdna na pravém okraji se znaménkem
vsuvky; v textu za slovem protoz znaménko vsuvky a za nim Skrtnuto slovo tecy 442 jakoz?] akoz
446 kaciefi] kaciefy; suzeni] [uzuzeny pismena zu ziejmé radovana 449 ptinucen] zfinucen na
zacatku slova prepsano znap 450 drzéti| drzitty litera e vepsdana se znaménkem vsuvky; — sé...
mieni| (ye/chytiie mienye posledni pismeno e Skrtnuto; slovo tu pripsino na levém okraji se

znaménkem vsuvky na okraji i v textu 453 a...by] anechtiellyliby 454 t&zcé] tiezciei posledni
litera i radovana 455 vsudy| wiludy druha litera [ vepsdana dodatecné; jinych] gynich

437 R7,23. 438 1z10,1. 442 Srov. Alberigo-Wohlmuth 2, s. 419: Quapropter dicere, quod
hanc consuetudinem aut legem observare, sit sacrilegum aut illicitum, censeri debet erroneum ...
445  Srov. Alberigo-Wohlmuth 2, s. 419: ... et pertinaciter asserentes oppositum praemissarum,
tamquam heretici arcendi sunt... 452 Srov. Alberigo—Wohlmuth 2, s. 419: ... tamquam haeretici
arcendi sunt et graviter puniendi per dioecesanos locorum, seu officiales eorum, aut inquisitores
haereticae pravitatis, in regnis seu provinciis, in quibus contra hoc decretum aliquid fuerit forsan
attentatum aut praesumptum, iuxta canonicas et legitimas sanctiones, in favorem catholicae fidei,
contra hereticos et eorum fautores salubriter adinventas.
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kdezto proti jich vytknuti kto by chtél jinak vésti. A tak ten nynéjsi
Sbor tu, kdez by s¢ mél s start cierkvi v Duchu svatém sjednati a téz
podlé Ctenie vésti o davani té svatosti lidem pod oboji zposobu i o ji-
nych kuséch jakozto stara cierkev svata, tu pak to ona jest vedla fadn¢
460 podlé Boha i jeho Ctenie, tento Sbor s& tomu protivi a kazi to. A ktefi
by chteli vésti téz, jako stard cierkev svata vedla jest, aby ti byli odsu-
zeni i potupeni, aby nad nimi bylo pomsténo jakozto nad kaciefi.
A v tom Sboru jsuc najveéccéi svatokupci, smilnici, nepotupuji ani odsu-
zuji svatokupectvie ani smilstvie ani jinych hiéchov z zjevnich ani py-
465 chy ani lakomstvie. O, kterych sme ¢asov dodekali, Ze jako kdyz Bozie
pravda byvala potupovana, otsuzovana, to ji jiz otsuzuji a potupuji za
kacierstvie, protoz neniet’ div, Ze tyZ Sbor otstdil jest nepravé spraved-
livého ¢clovéka Mistra Jana Husi na ohen, proto Ze je pravdu z Bozieho
zakona pychu, svatokupectvie, smilstvie i jiné hfiechy knézské, a té
470 pravdy nechtél jest ustupiti — az do smrti. Protoz su ho odsudili na ohen
jako kaciet€, a on jest ski€ to a¢ bohda dosel koruny mucedlnické (!).
Ale bé&da tém, jeSto su vinni tu nevinnu krvi, jakoz tehdy neslusie véfiti
tomu Sboru na tom, ze st tak spravedlivého a nevinného ¢loveka pro
Bozi pravdu na smrt odsudili, kiivé svédky proti nému vedli jakZto pro-
475 ti Zuzan¢ a mnoho st mu bludnych artikulév 1zive ptipisovali, hledajic
podobng pficiny jeho smrti, a nemohli su mieti, neZ moc svu st nad
nim ukazali; takéz i na jinych mmnohych kuséch neslusie jim véfiti.
A zvlasté na tom, ze potupuji davanie Bozie krve z kalichu pod zpdso-
bu vina lidem podlé Ctenie, neb s s& nevzdélali na skale Pana Jezu
480 Krista, ale na piesku morském, neb v svém potupovani nepravém ne-
mohu mieti zalozenie z zdkona BoZieho ani pevnych dovodov, aniz na
tom <s> starymi svatymi mohi s¢ sjednati, neb | naposledy ten Sbor D 170r

456 vyiknuti] witknuty; nyng&jsi] nyniei|ly 457 s stara] (Raru prvni [ radovino; sjednati] fednati
litery fe Skrtnuty a na levém okraji pripsano [ge s ohranicenim cervenymi carami nahore i dole
a se znaménkem vsuvky 458 o?...459 kuséch] ogynich kulliech 459 tadn&] ndsleduje jedna ra-
dovanda litera podobnd litefe € 464 z zjevnich] zz iewnich mezi pismeny z-i hacek 465 doceka-
1i] docze|kali posledni tii pismena na Fadku radovdana a pies né prepsano cze 467 kacierstvie]
kagierftwie; otsudil] otfudyl 468 Husi] Hully; na ohen] ndhen o nadepsdno bez znaménka
vsuvky;  je...469 kn&zské| nejasné misto, pisar se v textu ziejmé dopustil omise 470 pravdy]
prawdi 472 tehdy] tehdi 474 jakzto] iak“o z vepsdano bez znaménka vsuvky 475 hledajic] hle-
dagicz pripsano na levém okraji se znaménkem vsuvky a cervenymi ohranicujicimi ¢arami na-
hore i dole 476 svi] litera u nadepsdana se znaménkem vsuvky 477 mnohych] mnoych 478 na
tom] ntom litera a vepsdna se znaménkem vsuvky 481 pevnych] pewnich 482 s starymi] ftary-
mi; svatymi] [watimi; sjednati] [gednaty

475 Srov. Da 13. 479 Srov. Mt 7,24-27.
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dava moc v§ém biskupom, prelatom, kniezatom, svécké ruce i duchov-
nie, aby kazdého, jeSto chce Bozi zdkon drzéti, Bozie télo i krev, jako
Kristus ustanovil, pfijimati a jich antikristvie potupovati a toho nechtéli
by ostati, aby je za kacief¢ jimali, otsuzovali a na smrt potupovali.
Protoz, Pane Jezisi, daz svym vérnym, aby s€ na tu jich moc (!) neobra-
tili 1 se mnu hiieSnym, abychme s¢ pravé Bozieho zékona dié€li az do
smrti a jich antikristvi tak chytrému a mocnému abychme s€ sméli pro-
tiviti a je kazili a na tom abychme setrvali az do koncé€ a tak nebyli
otluceni kralovstvie nebeského, jehoz ra¢ nam dopomoci (!) a dati je
Pan milosrdny, Boh Otec i Syn i Duch svaty, vSe jeden Hospodin vSe-
mohuci. Amen i konec (!), a nebo bud’ tak etc.

483 dava) d dawa prvni d radovdano 489 antikristvi] Antikriftvie litera e Skrtnuta; protiviti] proti-
wili pismeno | prepsano na pismeno t 491 otlieni] ot luceny 492 Hospodin] hofpodyn

483 Viz vyse s. 106, i. 452 Alberigo—-Wohlmuth 2, s. 419.
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